Tuwwo 1988

\PL!(‘ACAO DO ACORDO SOBRE RANSP()R IE
INTERNACIONAL TERRESTRE ENTRE O BRASIL E O URUGUAL

y Na cidade de Santana do Livrameno- RS# nos dms 13 e 14 de junho de
1995, realizou-se a X111 Reunido Bilateral dos Orgam 108 de Aplicagdo do Acordo
sobre Transporte Internacional Terrestre entre Brasil e o Uruguan para tratar dos

aspectos técnicos e operacionais do transportc dc carga"'c' passagcnros entre os dois
paises.

A Delegagiio brasileira foi presidida pelo;l)r Mlguel Ximenes de Melo
Filho, Diretor do Departamento de Transporles Rodoviirios do Ministério dos

Transporte e integrada pelos Delegados e observadd -que co_nstam como Anexo [
da presente Ata.

A Delegagio do Uruguai foi preqrdnda pelo bng" Javier Garagorry, a
cargo da Diretoria Geral de Transporte Por Rodovia do Ministério dos Transportes e

Obras Publicas ¢ integrada pelos Delegados ¢ observadort,s que constam também
como Anexo I. -

Os chefes de ambas Delegagbes saudaral 0s participantes, formulando
votos de proficuo trabalho e éxito na reunifio. Em s:.gulda, foi aprovado o temario do
encontro, que se agrega como Anexo 1L

Com relagio aos temas da agenda os trabalhos decorreram da seguinte
forma: e

TRANSPORTE DE CARGA

Transporte Ocasional

A Delegagio do Uruguai completando a delimitagio dos principios
bdsicos que rugul.\munta o transporte intcrnacional de carga apresentada na Reunido
Bilateral anterior, apresentou uma proposta de delmlyao de lransportc QOcasional,
que se agrega a presente como Anexo 111

Depois de um amplo debate e mtercambto de ideias, ambas
Delegagdes acordaram em adotar a seguinte dt.llll!(,d() .

- E operagiio excepcional de'trf __
natureza implica a utilizagio de velcul'"'
para efetua-la, :

Oﬁe, _-;f’que por sua propria
~ habilitados especialmente

o5



- Requer autorizagio expr essa e lemporarlameutc limitada,

complemcntada pelos organismos nacio is de aplmat,ao dos paises
por cujos territorios se realize. e

Neste sentido as operagdes de transporte ocasional 'se hpliéarﬁo a:

- cargas com demanda excepcional que, trapassam o atendimento do
transporte regular serdo objeto de entendunento entre as partes;

- cargas que por sua natureza ou d:mensﬁes exljam servu,os veiculos,
equipamentos ou embalagem especiais, tais como méquinas industriais,
objetos de arte, circenses, esportivos, mudangas, animais etc seriio
autorizadas por uma das partes, e complementadas pela outra, mantida
a faculdade da outra parte de solicitar detalhes e esclarecimentos.

- cargas destinadas a atender emergencr_as e calamidades serdo
autorizadas por uma das partes e w|nplememadu pela outra.

Da mesma forma concordaram em adotar periodos de 90(noventa) dias,
renovdveis uma Gnica vez por igual periodo, para as utonzaqﬁes e, também, a
estimular as empresas que vém fazendo o tr ansporte. o' smnal a se habilitarem como
empresas regulares de transporte internacional.

Transporte de Carga Propria

A Delegagiio do Uruguai expressou sua preocupagio com o elevado

nimero de solicitag3es, apresentadas pelo Brasil, sob a denominagio de transporte
propno Nesse sentido destacou a definigio que, sobre o tema. ﬁgura no artigo 19,
inciso 9 do convénio vigente:
“Transporte proprio : é o realizado pelas empresas uu_yo objeto comercial ndo é o
transporte de cargas contra retribuigio, efetuado com veiculos de sua propriedade,
aplicado exclusivamente as cargas que utilizam par _::seu CONSuUmo ou para a
distribuigdo de seus produtos *, ]

Sobre o assunto, mamtestou a mterpreta « uc o mesmo se refere ao
transporie de insumos e produtos finais elaborados pela empn:sa proprictaria dos
veiculos, e ndo Aaqueles casos em que esta sunplesmente
intermediagdo comercial.

Indicou, ainda, que deveria exigir-se. da_s "_e_mpresas que realizam
transporte proprio a contratagio de seguro de responsabilidade civil extracontratual.

De sua parte, a Delegagio do Brasil concordou que € grande o numero
de empresas que realizam o transporte proprio. esclarecendo que niio se limitam a
industrias, incluindo também as que se dedicam a exportat,iio € unporldx,lio de bens,

se limita a uma




ndo sendo possivel limitar a liberdade de trabalho das mesmas, em fungdo das leis
vigentes.

Lsclareceu, ainda, que tem sido ngorosa no cumpruueuto do Acordo,
verificando a condigio de propriedade dos veiculos e das cargas e que o seguro de

responsabilidade civil deve ser exigido pela fiscahzagﬁo podendo inclusive ser
contrado na fronteira.

As Delegagdes concordaram em realtzar uma analise eslatistica das
operagdes de carga propria, bem como trocar informagdes sobre os requisitos
exigidos para a tramitagio das permissdes, a fim de'-i-comglr eventuais distorgdes,
conforme o previsto no artigo 35 do Convénio.

As conclustes da analise serdo aval 1adas pclas autorldades de ambos o0s
paises, em proxima reunido especial. e s

Arrendamento Mercantil (“Leasing’)

A Delegagio do Uruguai, de acordo com o previsto no artigo 31, inciso
1 do Convénio sobre Transporte Internacional Terrestre do Cone Sul, expressou uma
prcocugvaqﬁo quanto a desvirtuagio que estana -ocorrendo sobre o termo
“arrendamento mercantil “( “leasing”). :
Com efeito, ¢ tal como decorre do mod_elo’ de contrato que se junta a
presente como Anexo IV, se estariam incluido nas frotas habilitadas das empresas,
equipamentos que niio reinem a qualidade de *“leasing”. :
Pelo conceito de “leasing”™, a nivel mtemacnonal se entende o contrato
de arrendamento com opgdo de compra por um prego esldual
Em consequéncia a Delegagiio do Umgum com a finalidade de que os
acordos nfio sejam desvirtuados por priticas nocivas, deseja deixar expressa reserva
do direito de admitir o ingresso de equipamentos quu niio reunam os requisitos que a
nivel internacional esta figura juridlca deve conter.
Com relago ao inciso 1 do artigo 31 antes cntado - *“ 0s veiculos e seus
equipamentos, utilizados como frota habilitada pelas ~ empresas autorizadas para
realizar o transporte internacional a que se refere o presente Acordo, poderio ser de
sua propriedade ou tomadas em arrendamento mercantil (“leasing”), tendo estes
altimos o mesmo carater que os primeiros para todos s___eleltos"- se enfatizou que
“arrendamento mercanti} “e “leasing” nio foram mciludos_ como situagdes diferentes
sendo que, mediante a utilizagdo de um termo de e prego internacional como
“leasing” se esclareceu o tipo de arrendamento mercantil que se admitia, dado que
dita figura juridica poderia ter distintos significados em t__ilterenles palses
Neste sentido, no final do citado artigo “estes ultimos “ se refere aos
veiculos tomados em arrendamento mercantil (“leasing”) enquanlo “os primeiros”
refere-se aos que siio de propriedade das empresas hablhtadas
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A Delegagio do Brasil e\press U que sua illlel‘plet,d.t,ao, desde a
negociagdio da revisiio do Acordo, foi a de que arrendamento mercantil ¢ a operagio
que permite o uso e o poder sobre o bem sem deter a proprlcdade desde que
formalizada por um documento legal, niio se hmltando ao caso unico considerado

pela Delegagio Uruguaia.
Tendo em vista a diferenga de enlendlmento a Delegagiio brasileira

propos que a divergéncia seja resolvida em futura Reuniio de Ministros de

- Transportes do Cone Sul, com a presenga de todos os Paises signatdrios.

Dessa forma, a Delegagio brasilei _propos que as aulorizagbes
continuem a ser feitas para aqueles veiculos e eqmpamentos para os quais exista um

contrato legal de arrendamento.

Pesos e Dimmensodes

A Delegagdio do Uruguati sohut(): _f_-que, a semelhanga do acordado
bilateralmente com a Argentina no ano de 1991, no caso de camirthdo mais reboque,
que nio seja controlado o comprimento do reboque, exigindo-se apenas que o
comprimento total maximo da referida configuragio seja de 20 metros.

A Delegaglio brasileira se comprometeu a realizar as gestdes
correspondente. junto as autoridades competel s, solicitando, para tanto. que seja
comunicado previamente os valores de vartag. ‘do comprimento dos reboques no

Uruguai,

TRANSPORTE DE ASSAGEIRO

Linha Sao Paulo - Montevideu

A Delegagdo uruguaia mmmto sntuan,zio gerada pelo inicio da
operagdo da permissiondria definitiva da lmh "ff.Momewdeu - Porto Alegre - Sdo
Paulo, em fins de 1994.

Com efeito, na licitagéo opo:tunamente realizada para cobrir a
participagio uruguaia na linha, se autorizaram (rés freqiéncias a Sdo Paulo, em
fungio do que decorre das atas das reunides bilaterais realizadas até o presente.

Entretanto, ja que o titular anterior do Uruguai nunca operou o trecho
Porto Alegre - Sdo Paulo, com o correr do*“tempo a empresa brasileira T.T.L.




8. Falu admmdo pelas autoridades
uruguaias até que entrasse em operagfio a nova tltular ‘momento no qual se entendia

que a empresa brasileira deveria ajustar-se ao opurtunamenle acordado, ou seja, trés
freqiiéncias semanais por bandeira.

A Delegagido uruguaia enlauzou am da _que exwle um problema de
base na operagdo da dita linha, que cria uma sntum;ﬁo_desngual a favor da titular
brasileira. Fm virtude de regulamentagiio interna brasileira, como confirma a
Delegagdo brasileira, ¢ permitido a empresas brasileiras que executam servigos

internacionais transportar passaglros nos lrechos estaduaxs de seu 1tuwrar10 no,
SRR S, R s S
Brasil, _ Sl

e M

(.omplctou a cobertura de sete freqiiéncias semanai

Conforme exposto pela Delegagiio ﬁru'gtiaia, 'isso possibilita que a
empresa brasileira cumpra no momento as sete freqiiéncias semanais a Sio Paulo,
quando, segundo informagdes deomven o numero de passageiros dos dnibus que
cruzam a l[ronteira Chy-Chui é, na média da balxa tempurada, tnlerior a 50% da
capacidade. Ha melhora da ocupagdo com passagetros internos, situagdo que—€-
expressamente proibida 4 empresa uruguaia pelo convénio vigente.

Fm conseqiiéncia, a Delegagio uruguaia manifestou que, dada a
situagdo de base referida e sendo a politica do Governo de seu pais obter uma
participagdo i gualitana nas linhas internacionais, se nio se chegar a uma adequagio
das condigBes operacionais, proporia a revisio das linhas estabelecidas com o Brasil.

A Delegagiio brasileira cxpressou que tem cumprido ficlmente os
acertos feitos no ambito do convénio. (ue tem como base as reunides bilaterais e os
documentos que autorizam a operagio, como o Cerhhcado de Idoneidade , e ainda
que a regulamentagdo brasileira e conhecida. -

Apesar das divergéncias de interpr ewyﬁo_ aohre as condig¢les iniciais da
linha, a Delegagdo brasileira concordou em que se estudem as condigBes atuais da
demanda, facultando as empresas operadoras, apo amhse ‘dos pardmetros ¢ da
estrutura operacional e, ainda, & semelhanga do que ji ocorre em outras linhas,
apresentarem proposta de ajuste das freqiiéncias no trecho Porto Alegre - Sio Paulo
nos periodos de baixa temporada, no prazo de 60 (sessenta) dias

Ambas as Delegagoes decidiram em aguardar as propostas, dentro do
prazo indicado, sendo como referencia inicial rés frequ:.nuas semanais na baixa
temporada e sete fregiiéncias na alta temporada.

Linha Uruguaiana / Payssandu e Santa Maria /Jﬁqﬁievidéu

Sobre o assunto ambas Dclegagﬁesf"f'aj)rov'arar’n 0 seguinte esquema
operacional: IR




- Linha Uruguaiana (BR) Payssandd (ROU) > supressiio tempordria do
o trecho Salto - Payssandi, sem a perda do dlrellD noq moldes da autorizagdo
concedida a empresa uruguaia CHADRE. i

- Suspensdo tempordria das hequcnclas,_: .de segunda € quarta-feira, até
que haja incremento da demanda. A empresa 0peradora comumcaré o retorno as
autoridades.

- Linha Santa Maria (BR) Montcvndeu (ROU), allcrar para a seguinte
esquema operacional: .

- Suspender : Saidas de Santa Maria a0s l)ummgnq
Saidas de Monlewdeu asr:Qumta feuds

- Realizar :  Saidas de Santa Mana Qumla-l‘eu-a 19h
o Saidas de Montevidéu - Dqt_m_ugo -17h

- OUTROS ASSUNTOS

o Permissédo Complementar

“' Atento ao prazo de 60(sessenta) dias prevmo no arhgo 24 do Acordo
& Internacional sobre Transporie Terrestre, que r;sulla munlas vezes insuficiente para
o que as empresas apresentem a Permissio Ongm”'_ _;fpara sua complementagdo,
& ambas Delegagdes acordaram estender referido prazo p d 120 dias a contar da data
e de expedigio do Documento de Idoneidade. Eenh

Ambas as Delegat,fies agradeceram o prestimoso apoio prestado pelos
empresarios do setor de passageiros da reglﬁo e da Unimed que cedeu suas
instalagdes para a realizagdo deste evento, as quais faclhl.aram os debates das idéias
apreseniadas e prestaram uma contribuigdo fundamemal ao exlto dos trabalhos.

‘w h’*—-&—&—f\_‘b—k—f—‘_—‘)

& Pela Delegagiio Brasileira




ANEXO1

LISTA DE PARTICIPANTES

Delegagiio brasileira

- Miguel Ximenes de Melo Filho
- Francisco de Paula M. Gomes
- Marcos Antonio Lima das Neves

Observadores

- Nicanor Comas Arocena
- Eli Fernandes Castro

- Pedro Antonio Teixeira
- Luiz S. Ferran

- Mauricio A. Filheiro

- Walter Cunha

- Irineu Souza

- Hugo Eugenio Fleck

- Roberto Solar Ellwanger
- Jacob Antonello

- Marcos Bodean

- Nadir Gomes Perez

- Enio Konikiewes

- Manfred Stobaws

- Belmiro Zaffari

- Luilz Alberto Mincarone

Mnusténo dos Transportes
Gelpot/Mmlsléno dos Transportes
Mmjsteno dos Transporte

Comaro TranSportes

Cootrachul e

ABRATI

ANT.V.

Penha

Pluma 5';5{"

Penha i o

Viagio ()um e Prata S/A.

Viagiio Ouro e Prata /A

Planalto Transportes
Cattalini Tmnspor‘les

TTL s

TT.L: 5

T.T.L.

T. T L

ABT.L#




Delegagédo do Uruguai

- Eng. Javier Garagorry
- Eng. Eliana Embid

- Eng.Jose Larremendi

- Dr. Gonzalo Forte

- Sra. Doraly Brufao

- Sr. Roberto Rodriguez
- Sr. Gustavo Maurente

Observadores:

- Ruben Dario Machado
- Yamandu Rodriguez

- Fenando D. Chainca Fuentes
- Jose Artigas Osorio

- Loreno E. Piriz Lostdo
- Ney Ramirez

- Sergio Ardoiao

- Jesus Ares

- Federico Rohr

- Carlos Placeres

- Alfonso Igiesias

- Tomas Gagliardi

- Pablo Nossar

- Julio Misa

- Rusbel Viana

Dlreccmn Nac. de Transporte - MTOP
Direccion Nac.de Transporte - MTOP
Direccion Nac.de Transporte - MTOP
Direccion Nac.de I'ransporte - MTOP
Direccion Nac.de Transpone MTOP
Direccion Nac. de Transporte -MTOP
Direccion Nac. de Tramporte MTOP

Receptoria Aduana Rivera
Direccion Nac.de Aduanas
ANETRA
ANETRA
Empresa. General Artigas
Catidu: =

Catidu :
Grupo 12 Uruguay
Grupo 12 Uruguay
Grupo 12 Uruguay
Diario Ultimas Noticias
Empresa Nossar
Grupo 12 Uruguay
Grupo 12 Uruguay
Grupo 12 Uruguay



ANEXOTl
Xiil REUNIAO BILATERAL DOS ORGANISMOS DE
APLICAGAO DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL

TERRESTRE ENTRE O BRASIL E O URUGUA

Temdrio
Transporte de Cargas

- Transporte Ocasional _
- Transporte de Carga Propria
- Leasing

- Pesos e Dimensées

Transporte de Passageiro

- Aspectos Operacionais das Linhas Fxistentes

- Linha de passageiro Sio Paulo (BR) - Montevidéu (ROU)
- Linha de passageiro Uruguaiana (BR) - Payssandi (ROU)
- Linha de passageiro Santa Maria (BR) - Montevidei(ROU)

" Outros Assuntos

- Permissdo Complementar



ANEXO TII

Transporte Ocasidﬁﬁig

Es la Operacién excepciohéi“'de tfansporte que por
su propia naturaleza implica 1la utllizacibn de
i vehiculos habilitados eSpecialmente para efectuarla,

Requlere autorizacion 'ex“resa i y

X temporalmente
e limitada, complementada los organismos
o nacionales de aplicacién d

o ae los paises por
cuyos territorios se realice.-*

& Las operaciones de transporte_ocasional se referiran
iy exclusivamente a las circunst' cias siguientes:

i 1. Transporte de cargas que no queda ser cumplido

con la flota habllitada (atencién de demandas
excepcionales). L o -

B 2. Transporte de cargas 'dﬁéwfequiera vehiculos de
- caracteristicas especiales (por ejemplo: maquinas
- industriales y para obras._vlgas. etc ).

& 3. Transporte de mudanzas en vehiculos especiales

acondicionados para las mismas.j

€ 4, Transporte de articulos ;necesarios en casos de
P emergencias, eSpecialmente epidemias o catéastrofes.
(i

W 5. Transporte de objetos de _arte con fines
6 comerciales o para exposiciones

L 6. Transporte de materiales y de animales destinados
€ a eventos teatrales, musicales, cinematograficos,
- deportivos, circences, etc., : ;

L5 Los permisos de caréacter ocasional 8 que refiere el
€y numeral 1, deberéan ser_,sqlicltados por emnpresas
o habilitadas, que asuman toda la responsabilidad por
= la operacion, e i

6o Para configurar una situaCibh'dé”'démanda excepcional
(5 debera mediar acuerdo entre 'las Autoridades
- competentes de ambos paises. 53 ; \

£ : Para las casos 1nd1vidualizades en los numerales 3,
= 4, S5y ©, podr& prescindirse de 1la solicitud de
& conformidad prevista en el articulo 27 vy apéndice
&3 So. del Convenio sobre Transporte Internacional
€5 Terrestre, : :

TR - S
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ANEXO IV

B IXII X - AssOCIACAO BRASILEIRA DE 1RANsPO_RTADO'RES__:NTERNACIONNS

MODELO

INSTRUMENTO PARTICULAR DE ARRENDAMENTO MERCANTIL

ARRENDATARIA:

ARRENDANTE:

VEiCULOS: 01 caminhdo-truck.

A)

B)

C)

B)

CLAUSULA PRIMEIRA: A ARRENDANTE DA EM ARRENDAMENTO A ARRENDATARIA NOS
TERMOS DESTE INSTRUMENTO PARTICULAR VEICULOS DE SUA PROPRIEDADE,
CONSTANTE NA RELAGAO ANEXA QUE PASSA A FAZER PARTE INTEGRANTE DESTE
CONTRATO, ASSINADA QUE SE ENCONTRA PELAS PARTE CONTRATANTES,

PARAGRAFO _UNICO: ©S - VEICULOS ARRENDADOS FORAM VISTORADOS PELA
ARRENDATARIA QUE RECONHECE E DECLARA ESTAREM EM PERFEITAS CONDIGOES DE
USO, DE FUNCIONAMENTO, DE CONSERVAGAQ E SEGURANGA,

CLAUSULA SEGUNDA: AS PRESTAGOES DO ARRENDAMENTO SERAO PAGAS DE FORMA
MENSAL PELA ARRENDATARIA A ARRENDANTE, NA IMPORTANCIA DE 10% ( DEZ POR
CENTO) SOBRE O TOTAL DE FRETES RELACIONADOS PELA ARRENDATAR&A CONFORME
TABELA MATER.

CLAUSULA TERCEIRA: OS VEICULOS ARRENDADOS seano EXCLUSIVAMENTE USADOS
PARA DISTRIBUICAO DE PRODUTOS QUE A ARRENDATARIA OU PESSOA POR ELA
DEVIDAMENTE CREDENCIADA, A JUiZO E_SOB RESPDNSAB!LIDADE DA MESMA
ARRENDATARIA, QUE SE OBRIGA EM CONSEQUENCIA:

A SOMENTE PERMITIR QUE OS VEICULOS SEJAM DIRIGIDOS POR MOTORISTA LEGALMEN -
TE H;BIL!TADOS PRESUMINDO-SE SEMPRE, PARA Tonos os EFEITOS, EXPRESSA AUTORI-
ZAGAO

A EXIGIR SEMPRE DOS MOTORISTA, SEUS PREPOSTOS, A OBSERVANCIA RIGOROSA DAS
CAUTELAS ADEQUADAS, E O RESPEITO AS LEIS DE TRANSITO DO PAIS - ESPECIALMENTE
NO QUE SE REFERE A LIMITE DE VELOCIDADE, CONDIGOES DE ESTACIONAMENTO EN VIAS
PUBLICAS, SINALIZAGAO DE TRAFEGO E QUTRAS RESPONDENUO A ARRENDATARIA POR

QUAISQUER MULTAS QUE POR VENTURA SEJAM IMPDSTAS COM RELACAO AOS VEICULOS
ARRENDADOS,

AFAZER COM QUE SEJAM RIGOROSAMENTE RESPEITADAS AS NORMAS TECNICAS - DE
ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEIS, LUBRIFICAGAO, LIMITE DE PASSAGEIRO E DEMAIS
PRESCRIGOES INERENTES AOS VEICULOS DE MODO A QUE POSSAM ESTES APRESENTAR
SEMPRE AS MELHORES CONDIGOES DE FUNCIONAMENTQ CONSERVACAO E SEGURANGCA,
CORRENDO TODAS AS DESPESAS POR CONTA EXCLUSWA DA ARRENDATARIA,

AS PROVIDENCIAS, AS SUAS CUSTAS, TODOS OS SERVICOS DE CONSERTO OU REPAROS
DE QUE VENHAM OS VEICULOS NECESSITAR, RESPONDENDO SEMPRE PELA BOA
EXECUCAO DOS ALUDIDOS SERVIGOS, SEMPRE QUE PEQAS OU COMPONENTES DOS
VEICULOS VENHAM NECESSITAR SUBSTITUICAO DEVERA ESTAS SUBSTITUICOES SE
EM OFICINAS AUTORIZADAS PELO FABRICANTE DOS VE]CULOS E SEUS CONCESSIONARIO.




B.IBTX -~ AsSOCIAGAO BRASILEIRA DE TRANSPORTADORES INTERNACIONAIS

» CLAUSULA QUARTA: CORRERAO POR CONTA DA ARRENDATARIA TODAS DESPESAS DE

LICENCIAMENTO DOS VEICULOS ARRENDADOS E RESPECTIVAS RENOVAGOES, INCLUSIVE

TAXAS, IMPOSTOS E QUAISQUER OUTROS ENCARGOS DEVIDOS A OBTENCAO DE
LICENGAS BEM COMO ACRECIMOS, MULTAS E PENALIDADES.

CLAUSULA QUINTA: AS DESPESAS COM EFETUACAO DO SEGURO OBRIGATORIO DE
RESPONSABILIDADE CIVIL. A PRESERVAGAO DA UTILIZAGAO DOS VEICULOS ARRENDADOS
DE ACORDQ COM AS NORMAS DE LEGISLAGAO ESPECIFICA VIGENTE, CORREGAO POR
CONTA DA ARRENDATARIA, RESPONDENDO A ARRENDANTE PELOS PREJUIZOS QUE
EXCEDEREM DOS LUIMITES EM LEl, PREVISTOS, PARA O MENCIONADO SEGURO
COMPULSORIO. S

CLAUSULA SEXTA: A ARRENDATARIA ASSUME PELO PRESENTE CONTRATO PLENA
INTEGRAL E IRRESTRITA RESPONSABILIDADE PELA REPARAGAO DOS DANOS MATERIAIS
OU DANOS CAUSADOS AS PESSOAS EM CONSEQUENCIA DE ACIDENTES OU ARRENDADOS
DURANTE A VIGENCIA DO ARRENDAMENTO E ATE A EFETIVA RESTITUIGAO DOS VEICULOS
A ARRENDANTE, NAS CONDIGOES PREVISTAS NESTE CONTRATO.

PARAGRAFO PRIMEIRQ: TODOS E QUAISQUER RISCOS E DANOS PORVENTURA NAO COBER
TOS POR APOLICE DE SEGUROS, OU NAO RECONHECIDA PELA CIA. SEGURADORA, CORRE-

GAO POR CONTA E SOB RESPONSABILIDADE DA ARRENDATARIA, QUE DEVERA PROCEDER
DIRETAMENTE A COMPETENTE LIQUIDAGAO.

PARAGRAFO SEGUNDO: A ARRENDATARIA SE OBRIGA A DAR IMEDIATA CIENCIA A
ARRENDANTE E A CIA. SEGURADORA DA OCORRENCIA DE QUALQUER ACIDENTE OU
SINISTRO QUE ENVOLVA VEICULOS OBJETO DO PRESENTE ARRENDAMENTO E BEM ASSIM
ENTREGAR A ARRENDANTE COPIA DE QUAISQUER DOCUMENTOS, RECLAMAGOES, EXIGEN-

CIAS, AGOES E QUAISQUER MEDIDAS JUDICIAIS OU EXTRAJUDICIAIS, MOTIVADAS PELO

MESMO, ASSIM COMO COPIAS DAS APOLICES REFERENTES E SEGUROS POR ELA CONTRA-
TADOS. :

CLAUSULA SETIMA: A ARRENDATARIA SE OBRIGA, DURANTE TODA A VIGENCIA DO
ARRENDAMENTO E ATE A RESTITUICAO DOS VEICULOS ARRENDADOS NAS CONDICOES
ESTIPULADAS, A DEFENDER A FAZER VALER OS DIREITOS DE PROPRIEDADE NA
ARRENDANTE SOBRE OS MESMOS VEICULOS E A COLOCA-LOS A COBERTO DE QUAISQUER
RISCO DE ROUBO, INCENDIOS, ABARROAMENTQS, INUNDAGOESE EM GERAL QUAISQUER
RISCOS, FATOS NATURAIS E PREPOSTOS, DOS QUAIS RESULTA A PERDA, DANIFICAGAO OU
DESTRUIGAO TOTAL OU PARCIAL DOS VEICULOS ARRENDADOS,

PARAGRAFO UNICO:TODAS AS BENFEITORIAS DE NATUREZA NECESSARIA INCORPORADAS

AOS BENZ, PASSARAO A SER PROPRIEDADE DA ARRENDANTE, NAO CABENDO A ARRENDA-
TARIADIREITO DE RETENCAO OU INDENIZAGAO.

CLAUSULA OITAVA: O PRAZO DO ARRENDAMENTO E INDETER MINADO, COM INICIO NA DATA

DA ASSINATURA DO PRESENTE INSTRUMENTO E PODENDQ SER RESCINDIDO A QUALQUER
MOMENTO, MEDIANTE ACORDO ENTRE AS PARTES

E COM AVISO PREVIO DE 9° (NOVENTA)

DIAS. S )
e CLAUSULA NONA: FINDO O ARRENDAMENTO A ARRENDATARIA DEVE A RESTITUIR A
ARRENDANTE OS VEICULDOS OBJETO DESTE CONTRATO, ASSIM COMQO TODOS OS SEUS

RESPECTIVOS PERTENCES E ACESSORIOS EM PERFEITO ESTADO DE CONSERVAGAO E

FUNCIONAMENTO, SALVO OS DESGASTES NATURAIS DECORRENTES DO TEMPO E DO USO
NORMAL., e

PARAGRAFO PRIMEIRQ: ENTENDE-SE COMO DESGASTES ANORMAIS:

E MODIFICAGOES OU ALTERAGOES NOS VEICULOS OU EM QUAISQUER ACESSORIOS E
EQUIPAMENTOS, EXCETO AS EXECUTADAS EM REVENDEDORAS AUTORIZADAS POR
EXIGENCIA OU RECOMENDAGAQ DO FABRICANTE. \17{ ij

n
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& B) DANOS CAUSADOS A CARROCERIA OU SUA ESTRUTURA PROVINIENTES DE CAPOTAMENTO
TROMBADAS, ABARROAMENTOS, ETC...
C) AVARIAS CAUSADAS AO CHASSIS, MOTOR OU chmalo COMO AO SISTEMA DE SUSPENSAD

il DIANTEIRA E TRASEIRO OU AD CONJUNTO DE DIRECAO PELOS MOTIVOS CITADOS NO "B"
o ANTERIOR.

: OU PELA NAO OBSERVANCIA DAS NORMAS DE. MANUTENCAO E LIMITES DE CARGAS
- PRESCRITOS PELO FABRICANTE.

i - PARAGRAFO SEGUNDO: PARA VERIFICAGAO DO ESTADO DOS VEICULOS, QUANDO A SUA

£ " RESTITUIGAO, SERAQ OS MESMOS SUBMETIDOS A VISTORIA, CUJA REALIZAGAO INCUMBI-
. RA A EMPRESA CESSIONARIA DO FABR!CANTE OU REVENDEDOR AUTORIZADOS A SER

i INDICADO PELA ARRENDANTE ATE 30 {TR%NTA) DIAS ANTES DO TERMINO FORMAL DO
& CONTRATO. - e

it i - PARAGRAFO TERCEIRO: RESPDNDERAAARRE DATARtA PELAS DESPESAS DE REPAROS
E CONSERTOS DOS VEICULOS, QUE VIEREM A SER DETERMINADOS PELA VISTORIA
w MENCIONADA E DECORRENTES DE DESGASTES / NORMA!S COMO TAIS DEFINIDOS NESTA
& CLAUSULA.

- « CLAUSULA DECIMA: OS VEICULOS DBJETO DE ARRENDAMENTO, ORA CONTRATADOS
- SERAO RESTITUIDOS A ARRENDANTE NO LOCAL POR ESTA DETERMINADO, POR ESCRITO,
€ OPORTUNIDADE EM QUE, VERIFICANDO-SE O CUMPRIMENTO DE TODAS AS OBRIGAGOES
ASSUMIDAS NESTE CONTRATO, DAR-SE-AO AS PARTES MUTUA E GERAL QUITAGAO.
7% » CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA: NAO PODERA A ARRENDATARIA, A QUALQUER TITULO OU
- POR QUALQUER FORMA, TRANSFERIR DIREITOS E OBRIGAGOES ADQUIRIDOS OU
& ASSUMIDOS. NESTE CONTRATO, SEM A PREVIA E EXPRESSA CONCORDANCIA DA
ARRENDANTE, PELO QUE FICA CONVENCIONADD ENTRE AS PARTES, QUE O CONTRATO
PRESENTE DE ARRENDAMENTO MERCANTIL SERA DENUNCIADO AO DETRAN (ESTADO),
- PARA OS DEVIDOS FINS E PARA AS DEVIDAS ANOTAGOES NO ESPAGO "OBSERVAGOES"
DO CERTIFICADO DE REGISTRO DE VEICULOS, CORRESPONDENTE A CADA UM DOS
VEICULOS ORA ARRENDADOS PARA CONHECIMENTO DE TERCEIROS, AUTORIDADES E
- DEMAIS AUTORIDADES INTERESSADAS, CONFORME PRECEITUA A RESOLUGAO N°. 664 DO
CONTRAN, DE 14/10/86., AINDA QUE AUTORIZADA PELA ARRENDANTE A CESSAO E
TRANSFERENCIA DO CONTRATO, FICARA A ARRENDATARIA SOLIDARIAMENTE
; RESPONSAVEL, COM O CESSIONARIO, POR *roms AS OBRIGAGOES E ENCARGOS
b DECORRENTES DESTE INSTRUMENTO.
W o CLAUSULA DECIMA-SEGUNDA: OS CASOS om:ssos SERAO RESOLVIDOS ENTRE AS
i ; PARTES E SERAO OBJETO DE ADITIVO AO PRESENTE CONTRATO,
- o CLAUSULA DECIMA-TERCEIRA: A EVENTUAL TOLERANCIA DE QUALQUER INFRAGAD NAO
e CONFIGURA A PERDA OU RENUNCIA DO DIREITO DAS PARTES.
& o CLAUSULA DECIMA-QUARTA: FICA ELEITO O FORO DE SAO PAULO-SP., PARA DEFINIR
QUAISQUER QUESTAO DECORRENTE DO PRESENTE CONTRATO, COM EXCLUSAO DE
&5 QUALQUER OUTRO FORO, POR ESPECIAL OU PREVILEGIADOS QUE SEJA TOCANDO A
e PARTE VENCIDA, EM QUALQUER DEMANDA JUDICIAL, O PAGAMENTO ALEM DAS CUSTAS
& PROCESSUAIS , DE HONORARIOS DE ADVOGADO CONSTITUIDO PELA PARTE VENCEDORA
CALCULADAS NA BASE DE 10% (DEZ POR CENTO) DO VALOR DA CAUSA.
E, POR ASSIM ESTAREM ARRENDANTE E ARRENDATARIA DE PLENO ACORDO COM O
il DISPOSTO NESTE INSTRUMENTO PARTICULAR, ASSINAM-O NA PRESENGA DE DUAS TESTE-
o MUNHAS ABAIXO, EM TRES VIAS DE IGUAL TEOR E FORMA.

"
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SAOPAULO, DE OUTUBRO DE 1994,

b ARRENDATARIA ~ ARRENDANTE

TESTEMUNHAS:

CARACTERISTICA(S) DO(S) VEICULOS:

~ TIPO AND MARCA MODELO  N°CHASSIS N°EIXOS  PLACA
@ CsS 1974 M.BENZ L-1343 3450021200 .03 DAB 3176

ARRENDATARIA 0 ARRENDANTE

TESTEMUNHAS:

5 ABTI - Rua Quintino Bocaliva, 107 - 7° andar - 01004-010 - S30 Pauilo - SP - Fone: (011) 606-4588 - Fax: (011) 805-8279




